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SECRETARIA PARA EL CONVENIO DE ROTTERDAM SOBRE

EL PROCEDIMIENTO DE CONSENTIMIENTO FUNDAMENTADO
PREVIO APLICABLE A CIERTOS PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS
QUIMICOS PELIGROSOS OBJETO DE COMERCIO INTERNACIONAL






Presentación del formulario de comunicación sobre 
las formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas

- Incidentes para la salud humana -
El formulario de comunicación sobre las formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas (FPEP) consta de tres secciones:

La introducción: la finalidad de esta sección es proporcionar información básica sobre el Convenio de Rotterdam; se explica asimismo el modo en que se utilizará la información recopilada en el formulario y suministrada por las autoridades nacionales designadas (AND).

La parte A del formulario la cumplimentará la autoridad nacional designada, una vez que ésta haya recibido la parte B, rellenada sobre el terreno. En la parte A se refleja la información requerida en la primera parte del Anexo IV del Convenio. Existen algunas redundancias entre las partes A y B del formulario, en particular en lo que concierne a la identidad del producto. Se consideró que esto podría ayudar a los países a consolidar las respuestas, utilizando la parte A del formulario para notificar más de un incidente con la misma formulación.

La parte B se concibió para proporcionar “una descripción clara de los incidentes relacionados con el problema, incluidos los efectos adversos y el modo en que se utilizó la formulación” (parágrafo g) de la primera parte del Anexo IV del Convenio). El formulario ha sido elaborado para reflejar esta información. Consiste en una serie de preguntas específicas, o lista de comprobación, que comprende la información básica necesaria, con la posibilidad de incluir más datos cuando estén disponibles.

FORMULARIO DE COMUNICACIÓN SOBRE LAS FORMULACIONES PLAGUICIDAS EXTREMADAMENTE PELIGROSAS: INCIDENTES PARA LA SALUD HUMANA
INTRODUCCIÓN
1. Propósito de este formulario: 

El formulario de comunicación sobre las formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas se ha elaborado para facilitar la identificación de formulaciones con miras a su posible inclusión en el Convenio de Rotterdam. El Convenio constituye un mecanismo para que los países decidan si desean o no recibir futuros envíos de esas formulaciones plaguicidas y para garantizar que los países exportadores respeten esas decisiones.

2. ¿Qué es el Convenio de Rotterdam?

El Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento fundamentado previo (CFP) aplicable a ciertos plaguicidas y productos químicos peligrosos objeto de comercio internacional promueve la responsabilidad compartida entre países importadores y exportadores en el comercio internacional de ciertos productos químicos peligrosos. Da a los países importadores la facultad de decidir qué productos químicos desean recibir y de excluir aquéllos que no puedan manejar con seguridad. El Convenio incluye disposiciones para los países en desarrollo y con economías en transición que vienen experimentando problemas sanitarios o ambientales causados por las condiciones en que se usan las formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas, a fin de que identifiquen esas formulaciones con miras a su posible inclusión en el Convenio. En la página www.pic.int se puede encontrar información más detallada sobre el funcionamiento del Convenio de Rotterdam.

3. ¿Qué es el formulario de comunicación sobre las formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas?

Este formulario consta de dos partes: la parte A y la parte B. La parte A (formulario de transmisión) deberá ser utilizada por la autoridad nacional designada para transmitir el formulario de comunicación de incidentes a la Secretaría. La parte B (formulario de comunicación de incidente por intoxicación con plaguicidas) se ha elaborado con la finalidad de recopilar la información exigida en el Convenio, es decir, una descripción clara de los incidentes relacionados con la utilización de una formulación plaguicida extremadamente peligrosa, incluyendo los efectos adversos observados y el modo en que se utilizó. La parte B del formulario consiste en una serie de preguntas específicas, o lista de comprobación, que comprende la información básica necesaria con la posibilidad de incluir más datos, si los hubiere. El formulario es completamente compatible con otros proyectos de acopio de información cuantitativa sobre intoxicaciones por plaguicidas, concebidos para estudios epidemiológicos o para programas nacionales pertinentes a la notificación de los efectos adversos relacionados con la utilización de estas sustancias. Este formulario se ha elaborado de manera que pueda ser ampliamente utilizado por los Estados, los organismos de ayuda, las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, entre otros actores, para comunicar incidentes ocasionados por la utilización de plaguicidas. Si se dispone de otros formatos, podrán utilizarse para presentar una notificación a la Secretaría y enviarse a través de la autoridad nacional designada, sirviéndose de la parte A del formulario de notificación de formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas siempre y cuando cumplan los requisitos de información estipulados en la primera y tercera parte del Anexo IV del Convenio. Existen algunas redundancias entre las partes A y B del formulario. Se consideró que esto podría ayudar a los países a consolidar las respuestas, utilizando la parte A del formulario para notificar más de un incidente con la misma formulación.

4. ¿Qué sucede con la información recibida?

Una vez que se ha rellenado lo mejor posible la parte B (formulario de notificación de incidentes) a partir de la información disponible, debe enviarse a la autoridad nacional designada. Ésta coordinará el proceso para rellenar la parte A (formulario de transmisión) y enviará el documento completo a la Secretaría. Ésta deberá reunir la información adicional, que incluye las propiedades fisicoquímicas y toxicológicas de la formulación plaguicida; datos sobre los incidentes relacionados con la formulación en otros países; la existencia de restricciones de utilización o de aplicación en otros Estados; evaluaciones de riesgos o de peligros, cuando se disponga de ellas. El Comité de Examen de Productos Químicos (CEPQ) examinará esta información, así como el formulario cumplimentado. El Comité adoptará una decisión recomendando o no la inclusión de la formulación plaguicida en el Convenio de Rotterdam.

Se agradece sumamente su cooperación para completar este formulario y su contribución para la identificación de formulaciones plaguicidas extremadamente peligrosas que plantean problemas en sus condiciones de uso. Si desea formular alguna pregunta u observación sobre el modo de rellenar este formulario, sírvase contactar la Secretaría a las siguientes direcciones.

	Organización de las Naciones Unidas para la 
Agricultura y la Alimentación (FAO)
Viale Terme di Caracalla
00153 Roma, Italia

Teléfono: (+39 06) 5705 2188
Fax: (+39 06) 5705 3224
Correo electrónico: pic@fao.org
	O
	Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)
11-13, Chemin des anémonas

CH – 1219 Châtelaine - Ginebra, Suiza

Teléfono: (+41 22) 917 8296

Fax: (+41 22) 917 8082

Correo electrónico: pic@pic.int


FORMULARIO DE COMUNICACIÓN SOBRE LAS FORMULACIONES PLAGUICIDAS EXTREMADAMENTE PELIGROSAS - INCIDENTES PARA LA SALUD HUMANA
PARTE A – FORMULARIO DE Transmisión
AUTORIDAD NACIONAL DESIGNADA

	Información que habrá de proporcionar la autoridad nacional designada



	1
	Nombre de la formulación: 


	2
	Tipo de formulación (por ejemplo, EC, WP, DP, GR, TB): 


	3
	Nombre comercial y nombre del fabricante, si se conocen: 


	4
	Nombre del ingrediente o ingredientes activos en la formulación: 


	5
	Cantidad relativa de cada ingrediente activo en la formulación: 

(concentración expresada en porcentaje)

	6
	Adjunte una copia de la etiqueta (o etiquetas), si es posible (o describa los aspectos fundamentales de la etiqueta: idioma, etc.).

	7
	Método común y reconocido de utilización de la formulación en el país:
· ¿Está registrada la formulación en el país? ¿está permitido su uso en el país?
· ¿Cuáles son los usos permitidos?

· ¿Existen restricciones a su manipulación o aplicación como condición expresa para registrarla? 

· Información sobre la difusión del uso de la formulación, como el número de solicitudes de registro o el volumen de producción o de ventas, si se conocen (indíquese la fuente de información)
· Más información sobre el modo en que se utiliza normalmente la formulación en el país

(Sírvase proporcionar esta información en una hoja separada que se adjuntará al formulario cumplimentado)

	8
	Descripción clara del incidente o incidentes relacionados con la formulación en cuestión, incluyendo los efectos adversos y el modo en que se ha utilizado (por ejemplo, en la parte B [Formulario de notificación de incidente por intoxicación con plaguicidas] se determinan los elementos clave con un nivel apropiado de detalle). Pueden utilizarse otros formularios disponibles en el país para comunicar incidentes en la medida en que contengan información análoga.

	9
	Medidas reglamentarias, administrativas o de otra índole, adoptadas o previstas por la Parte que formula la propuesta en respuesta a esos incidentes.


	Fecha, firma de la AND y sello oficial:
	


	SÍRVASE ENVIAR DE VUELTA EL FORMULARIO RELLENADO A:

	Secretaría del Convenio de Rotterdam

Organización de las Naciones Unidas 

para la Agricultura y la Alimentación (FAO)

Viale delle Terme di Caracalla

00153 Roma, Italia

Teléfono: (+39 06) 5705 2188

Fax: (+39 06) 5705 3224
Correo electrónico: pic@fao.org
	O
	Secretaría del Convenio de Rotterdam

Programa de las Naciones Unidas

para el Medio Ambiente (PNUMA)

11 – 13 Chemin des Anémones

CH - 1219 Châtelaine - Ginebra, Suiza

Teléfono (+41 22) 917 8296

Fax (+41 22) 917 8082

Correo electrónico: pic@pic.int


FORMULARIO DE NOTIFICACIÓN SOBRE LAS FORMULACIONES PLAGUICIDAS
EXTREMADAMENTE PELIGROSAS - INCIDENTES PARA LA SALUD HUMANA

PARTE B – FORMULARIO DE INFORMACIÓN DE INCIDENTE POR INTOXICACIÓN CON PLAGUICIDAS

Se rellenará un ejemplar de la parte B por cada individuo que haya sido expuesto a un incidente.

Cuando un incidente se produzca a causa de más de una formulación, sírvase rellenar
la Sección I y la pregunta 13 para cada una de ellas.

	I.  Identidad del producto: ¿Qué formulación ha sido utilizada en el momento del incidente?

	1. Nombre de la formulación: 

2. Tipo de formulación (marque con una cruz el nombre correspondiente): 
( Concentrado emulsionable (EC)
( Polvo humectable (WP)
( Polvo espolvoreable (DP)
( Polvo soluble en agua (SP) 
( De muy bajo volumen (ULV) 
( Tableta (TB)
( Granulado (GR)
( Otros (especifíquese): 

3. Nombre comercial y nombre del fabricante, si se conocen: 
4. Nombre del ingrediente o ingredientes activos en la formulación: 
5. Cantidad relativa de cada ingrediente activo en la formulación: 

(concentración expresada en porcentaje, g/l, etc.) 
6. Adjunte una copia de la etiqueta (o etiquetas), si es posible.


	II.  Descripción del incidente: ¿Cómo ha sido utilizada la formulación?

	7. Fecha del incidente (día/mes/año): 

8. Lugar del incidente:
pueblo/ciudad: 


provincia/región: 


país: 

9. Persona expuesta (la identidad deberá ser verificada y registrada antes de enviar el formulario)


Sexo:
( masculino
( femenino
( edad: 

Si se desconoce la edad, especifique:

( niño (<14 años)
( adolescente (14 a 19 años)
( adulto (>19 años)

10. Actividad principal en el momento de la exposición (marque con una cruz una de las siguientes opciones, o más de una):
( aplicación en el campo
( preparación de mezclas/llenado
( terapia veterinaria

( uso doméstico
( lucha contra los vectores
( terapia humana

( entrada al campo tratado
( otros (especifíquese): 

11. Usaba ropa protectora durante la aplicación:
( no
( sí

En caso negativo, explique las razones: 


En caso afirmativo, descríbase (marque con una cruz una de las siguientes opciones, o más de una

( guantes
( mono 
( gafas de protección 


( respirador 
( máscara protectora 
( camisa de manga larga


( pantalón largo 
( botas o calzado
( otros (especifíquese): 
.

12.
Información sobre el modo en que el producto estaba siendo utilizado:

a) Lugar de la exposición o del incidente (campo, jardín, invernadero, casa, etc.): 
b) Lista de animales, cultivos o productos almacenados que han sido tratados, en caso pertinente: 
c) Método de aplicación (¿cómo ha sido utilizado el producto? por ejemplo, manualmente, balde y brocha, inyección en el suelo, pulverizador [de mochila o montado en tractor], riego por gotero, aplicación aérea [helicóptero, avioneta, etc.]):
d) Dosis utilizada o concentración (o cantidad del plaguicida utilizado): 
e) Tiempo de exposición:

( horas
( ½ día
( un día
( otros (especifíquese): 

13.
En caso de que más de una formulación plaguicida haya sido utilizada al mismo tiempo, por favor responda a los apartados i) a iv) para cada formulación (véase también la primera parte sobre la identidad del producto). 

i)
¿El plaguicida estaba en su recipiente original?
( no 
( sí

ii)
¿Tenía etiqueta?
( no
( sí

En caso afirmativo, ¿el individuo expuesto estaba en grado de leer y 

comprender la etiqueta? 
( no
( sí 

iii)
El uso notificado, ¿estaba recomendado en la etiqueta? 
( no
( sí

En caso negativo, describa el modo en que la utilización del producto difiere del uso
recomendado en la etiqueta (utilizar una hoja suplementaria si es necesario): 
iv)
El incidente descrito, ¿es típico del modo en que la 
( no 
( sí
formulación se utiliza en general?

14.
Condiciones climáticas en las que se produjo el incidente: (por ejemplo, temperatura, humedad relativa, etc.)
15.
¿Ha habido más individuos afectados en el mismo incidente?
( no
( sí

16.
Incluir cualquier otro detalle que pueda ser útil en la descripción del incidente, y la manera en que la formulación ha sido utilizada y, en particular, el modo en que el uso descrito refleja el método común o reconocido de aplicación en el país (pueden adjuntarse más hojas).


	III.  Descripción de los efectos adversos:

	17.
Reacción del individuo (marque con una cruz una de las siguientes opciones, o más de una):
( mareo
( dolor de cabeza
( transpiración excesiva
( visión confusa

( temblor de manos
( convulsiones
( pupilas contraídas/miosis
( vértigos

( salivación excesiva
( muerte
( náuseas/vómitos

( otros (especifíquese) 

18.
Vías de exposición (marque con una cruz la vía o vías principales):
( boca
( piel
( ojos
( inhalación 
( otros (especifíquese): 

19.
Después del último uso de la formulación ¿cuándo se han observado los efectos adversos?


	IV.  Tratamiento:

	20.
Tratamiento suministrado:
( No 
( Sí
( Se desconoce


Hospitalización:
( No
( Sí
( Se desconoce

21.
Adjuntar cualquier otra información concerniente al tratamiento suministrado, incluyendo intervención médica, primeros auxilios, hospitalización, curas locales, etc. (pueden adjuntarse más hojas): 



	V.  Información/comunicación:

	22.
Fecha de la toma de datos o de la consulta: 

23.
Nombre y dirección del responsable de realizar la encuesta o investigación: 

24.
Categoría del responsable de realizar la encuesta o investigación:


( médica
( paramédica
( no médica


En caso de que no sea médica, precise la categoría (aplicador, fabricante, comerciante, trabajador de extensión, supervisor, etc.): 

25.
Datos de contacto en caso de que se necesite más información:


Tel.: 


Fax: 


Correo electrónico: 

26.
¿Se ha informado acerca del incidente en otros lugares?
( No
( Sí


En caso afirmativo, ¿dónde?: 

Sírvase transmitir este formulario a la AND de su país. 
(Nombre y dirección de la AND)
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